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Я отвела взгляд, делая вид, что ничего не вижу.

«Может быть, мне покинуть сейчас общежитие?»

У меня было много денег, поэтому я хотела купить таунхаус рядом со школой и стать
независимой.

«Но это невозможно».

К сожалению, в <Игре Бога> с учётом особенностей этого времени была низкая
чувствительность прав человека.

Здесь незамужним и неженатым детям не разрешалось становиться независимыми.

«Никаким образом не изменить?»

Как уроженка страны, которая меняет Президента с помощью бдений при свечах (1), и я не
могла не согласиться с утверждением, что плохие законы – это тоже законы.

Даже несмотря на то, что закон был разработан моей командой…

«Без такой настройки все главные герои ушли бы из своих отчих домов».

Не только главные герои, но и Терезе.

Достаточно глянуть на Терезе, которая игнорировала закон и заимела послужной список
побегов из дома.

Она действительно была вне закона.

Мне не под силу было сосредоточиться на книге, потому что мои мысли постоянно где-то не
там витали.

Я закрыла книгу и начала концентрироваться на том, чтобы убежать от Клайда и быстро
добраться до места назначения.



Но это было нелёгкой задачкой.

Топ-топ. Топ-топ-топ.

Топ-топ-топ. Топ-топ-топ-топ.

Если я делала два шага, он делал три шага.

Если я делала три шага, он делал четыре шага.

Даже длина шагов увеличилась.

Очевидно, что Клайд, который шёл сзади меня, обгонял.

«Словно ребёнок?»

Дилинь!

 

[Созвездие «Дофаминовая зависимость» спонсирует 1,000 монет.]

[Так по-детски, хе-хе]

 

Полный проигрыш. Несмотря на то, что я шла достаточно быстро, что у меня на щеках
появился жар, мне не удалось поспевать за неторопливыми шагами Клайда.

Сильно расстроена и огорчена.

Дилинь!

 

[Созвездие «Деинбе» (2) спонсирует 1,000 монет.]

[Особенности соинбе) Нежданно-негаданно пустилась в конфронтацию]



 

К-какая ещё конфронтация?

Я грациозно направилась к месту назначения, делая вид, что ничего не произошло.

Сегодня все лекции были назначены на утро.

Это было потому, что во второй половине дня нужно провести ориентацию в клубах.

БуНеКла досталась лучшая клубная комната на первом этаже.

Я слышала, что Председатель правления лично приказал отдать лучшее место в виду
огромного количество участников в этом году.

Причина звучала правдоподобной, но на самом деле он лишь отдал предпочтение фан-клубу
своего внука.

Как бы то ни было, я зашла в клубную комнату БуНеКла.

Юные аристократки уже осматривались внутри, смеялись и болтали.

Беглым взглядом я проверила, здесь ли Люмио.

«Разве она не пришла? Не вижу её».

Тем временем аристократки обнаружили меня и сбежались, как стадо барашков.

— Госпожа Терезе! Наконец-то вы здесь!

— Клубная комната потрясающая! Я не знаю, насколько горжусь тем, что статус БуНеКла
растёт день ото дня.

— Гм, верно…

— Это всё благодаря нашему руководителю, Госпоже Терезе. Я уважаю вас!

— Аплодисменты Госпоже Терезе!



— Уа-а-а-а~

Хлоп-хлоп-хлоп.

В тот момент, когда я принимала аплодисменты, моё лицо не могло ни смеяться, ни плакать.

Затем правая рука Терезе, Патриция, молодая Леди с волосами, собранными в причёску-
ракушку, собрала разрозненных членов клуба.

— Все, мы собираемся начать ознакомление, так что соберитесь вокруг!

— Да-а~!

Патриция оглянулась на меня, когда все уселись за большой стол, накрытый для встречи.

— В такой исторический день, как сегодня, мы должны выслушать нашего Президента, верно?

— Да-а~!

Нет, пожалуйста, только не это. Мне это не нравится!

— Госпожа Тереза, прошу, выйдите вперёд!

Хлоп-хлоп-хлоп-хлоп.

Я неохотно поднялась на трибуну с улыбкой на лице под бурные аплодисменты.

Не могу поверить, что стою здесь вот так, хотя я не выступала с презентацией даже во время
группового проекта.

«Но нервничаю меньше, чем думала».

Люмио, казалось, отсутствовала, потому что плохо себя чувствовала. Частое явление в играх.

Спокойных выдох.

Как бы то ни было, Терезе изначально не была красноречивым оратором, и она не особенно
хотела поднимать их моральный дух.



«Хорошо. Поскольку это произошло, я должна объявить о клубной деятельности».

— Добро пожаловать в БуНеКла, а не в СуЛЮдЕ. Благодаря вам мы можем пользоваться
хорошей клубной комнатой.

Смех!

Когда я начала, аристократки разразились смехом. Верно.

До сих пор это обычное приветствие.

То, что я действительно хотела сказать, так это эти слова:

— Как будущие невесты Клайда… мы обязаны подавать пример другим. Особенно СуЛюДе.

Соперничество сопровождается ростом.

У БуНеКла, конечно, была почти религиозная вера в то, что они должны победить СуЛюДе, а
не мотивировать их.

Однако, как ни странно, даже новоприбывшие члены клуба кивали с решительным взглядом.

Это и есть коллективное безумие?

Я мрачно продолжила:

— В будущем БуНеКла станет группой, которая стремится к отличным академическим
достижениям и выдающейся личности. Чтобы все знали, что мы самые выдающиеся Леди!

— Мы самые выдающиеся Леди!..

Все выглядели так, как будто мои торжественные слова прочно установили дисциплину в клубе
свободного общения.

Дилинь!

 

[Созвездие «Терезе, рождённая сердцем» спонсирует 1,000 монет.]



[Мой ребёнок рождён, чтобы стоять на сцене]

 

Я спокойно задаю настроение своими холодными глубокими глазами:

— Чтобы сделать это, мы должны сначала запретить то, что больше всего вредит нашей
репутации внутри учебного заведения. Вы все согласны?

— Конечно.

— Вы правы, Госпожа Терезе!

Все выглядели будто одержимые.

Хорошо, теперь, когда основа заложена, нужно объявить о новом правиле:

— С этого момента, клуб БуНеКла, который состоит из культурных Леди, не будет гоняться за
Клайдом без каких-либо стоящих причин.

Тогда аристократки ахнули: «Ах!..» – печальный выдох.

Но не все сделали так.

— Считаю, что это необходимое правило.

Не каждый, кто состоял в БуНеКла хотел преследовать Клайда.

Леди, которые испытали дискомфорт из-за этих действий, но не могли этого сказать,
воспользовались возможностью, чтобы высказаться:

— Мало того, что это мешает Господину Клайду, так ещё и всем посещающим лекции. Я
полностью согласна с этим правилом.

— Согласна!

— Я тоже!

Сложившаяся ситуация привела всех к выводу о необходимости введения нового правила.



Я закончила с улыбкой:

— Это всё, что я хотела сказать. А теперь хорошо проведите время, поедая приготовленные
закуски.

— Да-а~!

Здравый смысл брал вверх.

— Вы знаете, что я принесла сегодня? Та-да!

Пока одна Леди внезапно не достала большую бутылку алкоголя.

— Божечки! Что это такое?

— Ху-ху. Пикачи 30-летней выдержки. Из коллекция моего отца. Я принесла этот крепкий
напиток, потому что решила, что нам, юным созданием, будет лучше выпить его, чтобы мой
отец жил долгую жизнь.

— Но что, если нас поймают?

— Я собираюсь наполнить бутылку чёрным чаем, максимально похожим по цвету! Кхе-хе-хе!

Леди, которая была рядом с ней, тоже достала алкоголь, как будто ждала подходящего
момента.

— Я также принесла шампанское, которое мой дедушка пообещал открыть в день свадьбы
моего младшего брата. Он всё равно не женится!

— В БуНеКла собралось столько дружелюбных людей! Я принесла алкоголь, с трудом добытый
моей бабушкой 50 лет назад…

Я наблюдала за абсурдной ситуацией с шоком.

«Если кто-то услышит это, они подумают, что это собрание почтительных дочерей, а не клуб
БуНеКла»

Дилинь!

 



[Созвездие «Леди, зависимая от рофана» спонсирует 1,000 монет.]

[Это… Это рофан?..]

 

В это время аристократки окружили меня и налили алкоголь в стакан.

— А теперь давайте начнем с Госпожи Терезе, которая пьёт лучше всех в Империи!

— Что? Нет, спасибо. Я не буду пить алкоголь.

— Что? Госпожа Терезе? Что за шутки?!

«Я не шучу. Я серьёзно».

Хоть это и было тело Терезе, в жизни я очень плохо переношу алкогольные напитки.

Вся краснею всего от двух стаканов соджу.

Я довольно неловко взяла стакан и помедлила.

От бокала исходил очень красочный и элегантный аромат.

«Хм? Почему он такой ароматный?»

Моя голова автоматически наклонилась от экстатического запаха, который, казалось, не имел
горького привкуса.

«Может сделать хотя бы глоток?..»

Сюрп.

Я широко раскрыла глаза.

— …Алкоголь сладкий.

Я никогда не думала, что алкоголь приятен на вкус, но почувствовала очень насыщенный вкус.



Это напомнило мне о том, как в день возвращения Ливи я пила очень естественно, будто
инстинкт.

Тогда моё сердце оставалось спокойным.

И сейчас всё было также.

Я сразу выпила остатки алкоголя и причмокнула губами.

Спиртной напиток остался на языке.

— Это восхитительно.

— Да? Я подумала, что Госпоже Терезе, которая любит выпить, это придётся по вкусу.

— Я тоже хочу это попробовать!

Леди залпом выпила тот же напиток и закашлялась:

— Кха! Что это такое? Очень горько!

Затем другая молодая Леди рядом с ней рассмеялась:

— Думаю, ты ещё не вкусила горечь жизни. Я пью это, потому что моя жизнь более горькая…

— Дрогнем! Дрогнем!

 

(1) Интересное примечание. «Бдение при свечах» или «Candlelight Vigil» – своего рода
культура протеста и митингов. Это собрание людей со свечами на открытом воздухе,
проводимое после захода солнца, чтобы выразить поддержку определённому делу. Такие
мероприятия обычно проводятся либо в знак протеста против страданий какой-либо
маргинализованной группы людей, либо в память об умерших.

(2) «대인배» значит «широко мыслящий и добродетельный человек или группа». «대인배» – это
неологизм, который заменяет префикс китайского иероглифа «小人輩». Означает антоним «소인배».
«小人輩» – низкий (подлый) человек, малодушный (неблагородный) человек.
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